ISKOLA ES HONISMERET

Tanitémestereink

Karman Jozsef:

A nemzet csinosodasa
(Részlet)!

Szent, aldott és j6 dolog a nyelven magan dolgozni. Nagy foganatu munka azt mivelni. Ha
szép nyelviink eléri azt a tokéletességet, melyen mindnyajan latni kivannank, nem fog el-
felejtetni sok hazafiak munkalkodasa, akik azt mint nyelvet csinosgattdk, egyengették, és a
beszéd térvényeihez szabogattak; nem! — nem felejtetnek el ezek a ,, Priscidnok™; és ha eljut
allapodasara a feldllott Nyelvmivel$ Tarsasag, melynek szép hasznaival elére hizelkediink
magunknak - ezen torekedéseknek ki ne tapsolna elejében? Ki ne dhajtana, hogy tdmadjon
koztiink egy Adelung,® aki egy tokéletes, a nyelv belsd dllatjabol folyé criticum lexiconnal*
ajandékozza meg hazankat?

De még ez nem elég! A nyelv nem tudomdny, a sz6, beszéd nem bolcsesség. Kulcsa a tu-
doményoknak, ut, mod, eszkoz a bolcselkedésre. Oromestebb tanuljuk a nyelvet egyiitt a
dologgal; mélyebben benyomoddnak a jelek a jelentett idedkkal emlékezetiinkben. A szaraz,
vel6tlen és izetlen grammatikalis regulak nem vernek gyokeret; tudjik, akik idegen nyelve-
ket tanultak, hogy az inkabb megragad a hosszas, gyakor olvasas, beszéd és gyakorlds altal,
mint a kinzé memorizalassal.

Es kinek irunk grammatikékat? Elfogja-¢é hinni a sziiletett magyar, hogy anyai tejével
beszopott nyelvét nem tudja? Red fogja-é venni magat, hogy betekintsen el6bb a gramma-
tikdba, mindenekel6tte irni és beszélleni akar? [...]

Haszontalan és valdban csak akaratossdg és viszketegségbdl szarmazott [...] a purita-
nizmus. Nincs nyelv, amely ne kolcs6noz6tt volna mastul. A Romanak hajdani vilagbird
nyelve telve van a sok gorog szélasok moédjaval. A dedkkal ségoros nyelveket nem is em-
litem, amelyek akkor élnek a dedk és egyéb idegen szokkal, mikor azokat sziikségesnek
latjak. De most, mid6n a német literattira a legfels6bb tetdn lenni latszik, legderekabb irdik
minden tartalék nélkiil nem élnek-e vajon a dedk, francia és egyéb szokkal, ha azokat ép-
pen oly jelentdleg, oly hathatésan kitenni nem tudjak? Es miért keriilnénk mi oly nevetsé-
ges idegenséggel a kiilfoldi székat, mi, akik a nyelvmivelésnek elsé kezdetében vagyunk,
akik a kozbeszédben annyi minden népbdl s nemzetségbdl eredd szokat hazafiisaggal mar

1 250 éve sziiletett Kdrman Jozsef (Losonc, 1769. marcius 14.-Losonc, 1795. junius 3.) magyar ir¢, tigyvéd.
Az évfordulé alkalmabdl az 1794-ben keletkezett, hires tanulmanyanak részletét kozoljik. A szoveget a mai
helyesirashoz igazitottuk, a kihagyasokat harom pont [...] jelzi. Forrasunk a mt Szigethy Gdbor gondozésiban
megjelent kiaddsa, Neumann Kht. Bp., 2003. (A szerk.)

2 Priscianus: Kr. u. a VI. sz. kezdetén élt hires romai grammatikus, Institutionum grammaticarum cim(i muve
alegterjedelmesebb és legteljesebb nyelvtani rendszer.

3 Johann Christoph Adelung (1732-1806) német nyelvész, filologus.

4 Utalas Adelung Grammatisch-kritisches Worterbuch der hochdeutschen Mundart (1774-1786) cimd hires
munkéjara, a német nyelv kritikai szétaréra.
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megajandékoztunk, akik, ha kevélyek lenni nem akarunk, kéntelenek vagyunk megvalla-
ni, hogy nyelviink ezer tekintetben sziik és szegény! Ha ez a tudos tévelygés nagyobb erdt
vesz, nemsokdra nyelviinket 6nnén honunkban tanulni kell. Nem azért irunk, nem azért
beszéliink-e, hogy megértettessiink? Az érthet6ség az irdsnak legelsd, leggyokeresebb tor-
vénye. Mit nyer avval az olvasd, ha a sok Ujonnan faragott szokat el6szor neki deakul kell
gondolni, hogy megértse? Egyezd 1épéssel jar a nyelv a tudomdnyokkal. Oszvességgel kell
mindkettét mivelnink. A sz6 magdban semmi; hamis pénz, amelynek folyasa véltozo, és
belsd becse nem magaban vagyon. Ne sz6t vegyiink az ill6 ald, ne szét kovacsoljunk - dol-
got, ne héjt, vel6t, ne format, de valosagot [...]!

Eredeti munkdk gyarapitjak a tudomanyokat, csinositjak a nemzetet, és emelik fel a nagy
nemzetek ragyog6 soraba. Nagy akaddlya az nalunk a tudomanyoknak, hogy ndlunk ter-
mett eredeti munkdk még eddig nincsenek. — Nincsenek! - még egyszer jol megfontolva
mondom. Avagy lehet-e munkaknak nevezni azokat a kis munkacskdkat, melyek vidéken
termettek, vagy azokat a munkakat, melyeknek nincs egyéb neveknél, ami eredeti, és ame-
lyet csakugyan idegen hulladékokbdl kapargattunk oszve? [...]

Kegyetlenség nélkiil taldn nem is lehet tehat szemére vetni hazanknak az olvasas erant
val6 hidegségét. Hogy ez a hidegség nagy, hogy a konyv a haznal nédlunk legutolsé joszag,
és ennél kedvesebb egy jatékkartya vagy egy usz6, azt fajdalmasan latjuk, akik hazankat
esmérjiik. De idegen, esméretlen, jaratlan vilagot talal az olvasé leforditott konyveinkben.
Orok igazsdg az, hogy nem szereti az ember, ami red nem tartozik; ami kozelébb illetd, az
vonzza magahoz: a red ill6, néki hasznal6 igazsagokat keresi. - Kicsinosodott ész kell ah-
hoz, hogy a kdzonséges s széles terjedésii igazsagokat kedveljiik; a gyermek olvasénak és a
gyermekded nemzetnek kozel kell taldlni az igazsagok mellett az utilét> vagy a dulcét,® mert
azokat messze nem tudja keresni. [...]

Mi légyen a valdsagos literator, ezen elmélkedésiinkbe sokszor széjjelhanyt jegyzéseim
eléggé mutogattdk. Nem kivan az kiilsé és hangbdl vagy aprosagbol vald becsiilést, amely
felett nagy lelke felemelkedett, hanem ami ennél ezerszer tobbet ér: a szivnek becsiilését,
amelyet konnyen adhatjatok és 6romest adhattatok.

Az igaz literator hozza le, mint egy masodik Prometheus az égbdl a bolcsesség szép vila-
gat; az terjeszt a nemzetekre dicsdséget és virdgozdst és kozboldogsdgot, az teszi a jobbagyot
meggybz6désbil vald kész engedelmii jobbaggyd, az uralkodét a szivek uralkoddjavd, az
embert emberré. Az vezeti végre a népet a jozan értelem kotelein a maga kitelességeire, és
a sziv édes lancain a maga boldogsdgdra.
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